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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪৩৬ [আজািতক নাারঃ ৩৭০১]

৫০/ আিয়া িকরাম (আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ২০৮৮. আবু হাসান আলী ইবন আবু তািলব কুরায়শী হািশমী (রাঃ) এর মযাদা নবী করীম (সাঃ) আলী

(রাঃ) ক বেলেছন, তুিম আমার ঘিন আপনজন আিম তামার একা াভাজন। উমর (রাঃ) বেলন, রাসুলুাহ

(সাঃ) ওফাত পয তার উপর স িছেলন

ِالنَّب قَاله عنه وال رض نسالْح ِبا ماشالْه شبٍ الْقُرطَال ِبا نب لع بنَاقباب م

هال َّلص هال ولسر ّتُۇف رمع قَالنْكَ». ونَا ماو ّنم نْتا» :لعل لَّمسو هلَيع هال َّلص

علَيه وسلَّم وهو عنْه راضٍ

আরবী

دٍ ـ رضعس نب لهس نع ،ازِمح ِبا نزِيزِ، عدُ الْعبدَّثَنَا عيدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

هال فْتَحي لاجةَ غَدًا رايالر نيطع‏"‏ لا ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ ره عنه ـ اال

َلا عغَدَو ،النَّاس حبصا اا فَلَمطَاهعي مهيا ملَتَهونَ لَيدُوكي النَّاس اتفَب ‏"‏ قَال هدَيي َلع

رسولِ اله صل اله عليه وسلم كلُّهم يرجو انْ يعطَاها فَقَال ‏"‏ اين عل بن ابِ طَالبٍ

قصب اءا ج‏"‏‏.‏ فَلَم بِه تُونفَا هلَيلُوا اسر‏"‏ فَا ‏.‏ قَالهال ولسا ري هنَييع َشْت‏"‏‏.‏ فَقَالُوا ي

ولسا ري لع ةَ‏.‏ فَقَالايالر طَاهعفَا ،عجو بِه ني نْ لَماك َّتح ارفَب ،ا لَهعدو ،هنَييع ف

مهعاد ثُم ،هِمتاحبِس تَنْزِل َّتكَ حلرِس َل‏"‏ انْفُذْ ع ثْلَنَا فَقَالونُوا مي َّتح ملُهقَاتا هال

لاجبِكَ ر هال دِيهنْ يلا هالفَو ،يهف هال قح نم هِملَيع جِبا يبِم مهخْبِراو ،ملاسالا َلا

واحدًا خَير لَكَ من انْ يونَ لَكَ حمر النَّعم ‏"‏‏.‏

বাংলা

৩৪৩৬। কুতায়বা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ... সাহল ইবনু সা’দ (রাঃ) থেক বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলন, আিম আগামীকাল এমন এক বািেক পতাকা িদব যাঁর হােত আা িবজয় দান করেবন।

রাবী বেলন, তারা এই আহ ভের রাি যাপন করেলন য, কােক ঐ পতাকা দয়া হেব। যখন সকাল হল তখন

সকেলই রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িগেয় হািযর হেলন। তােদর েতেকই এ আশা

পাষণ করিছেলন য, পতাকা তােক দয়া হেব। তারপর িতিন বলেলন, আলী ইবনু আবূ তািলব কাথায়? তাঁরা
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বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! িতিন চু রােগ আা। িতিন বলেলন, কাউেক পািঠেয় তাঁেক আমার কােছ িনেয়

এস। যখন িতিন এেলন, তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর দু’চােখ থুথু লািগেয় িদেলন এবং

তাঁর জন দু’আও করেলন।

এেত িতিন এমন সু হেয় গেলন যন তাঁর চােখ কান রাগই িছলনা। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তাঁেক পতাকািট িদেলন। আলী (রাঃ) বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! তারা যতণ পয আমােদর মত না হেয় যােব

ততণ পয আিম িক তােদর সােথ যু চািলেয় যাব। িতিন বলেলন, তুিম সাজা অসর হেত থাক এবং

তােদর আিনায় উপনীত হেয় তােদরেক ইসলাম হেণর দাওয়াত দাও। তােদর উপর আাহর য দািয় ও

কতব বতােব তাও তােদরেক জািনেয় দাও। আাহর কসম, তামােদর ারা যিদ একিট মানুষও িহদােয়ত া

হয়, তা হেব তামার জন লাল রেঙর উট াির চেয়ও অিধক উম।

English

Narrated Sahl bin Sa`d:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Tomorrow I will give the flag to a man with
whose leadership Allah will grant (the Muslim) victory." So the people kept
on thinking the whole night as to who would be given the flag. The next
morning the people went to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and every one of them
hoped that he would be given the flag. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Where is `Ali
bin Abi Talib?" The people replied, "He is suffering from eye trouble, O
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)." He said, "Send for him and bring him to me." So
when `Ali came, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) spat in his eyes and invoked good on him,
and be became alright as if he had no ailment. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then gave
him the flag. `Ali said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Shall I fight them (i.e.
enemy) till they become like us?" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Proceed to them
steadily till you approach near to them and then invite them to Islam and
inform them of their duties towards Allah which Islam prescribes for them,
for by Allah, if one man is guided on the right path (i.e. converted to Islam)
through you, it would be better for you than (a great number of) red
camels."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3694
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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